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DER IDEALE MOTOR

Mit mehr als einem Jahrhundert Know-How und Ob Sportfischen, Wakeboarden oder einfach der
Erfahrung reprasentiert die weltbekannte Marke pure Genuss, lber das Wasser zu gleiten...
Evinrude® den gegenwartigen Standard. BRPs Was immer lhre persénliche Leidenschaft sein mag,
anspruchsvolle Evinrude AuBenbordmotoren spiegeln Evinrude bietet genau die iiberragende Kraft und
dieses Verméchtnis in den fortschrittlichsten Leistung, die sich Bootsportler wiinschen. Dank
AuBenborder-Technologien unserer Zeit wieder. der geringen Wartungsanforderungen und der hohen

- ' i Kraftstoffeffizienz (iberzeugen unsere Motoren auch
Egal, ob Sie Ihr Boot mit neuer Leistung ausstatten k P ==
: ) i mit unkomplizierter und kostengtinstiger Haltung
wollen oder eine Neuanschaffung in Erwagung :
; - L und Bedienung.
ziehen, unsere Evinrude Produktpalette mit Modellen

von 25 bis 300 PS bietet die perfekte Auswahl. In Evinrude - die intelligente Losung.
X 0 Nl .'--"“"'5*:;"; $.s .8 diesem Jahr haben wir bei bestimmten Modellen die
M i 0 E-TEC®-Technologie mit einer brandneuen digitalen

Schnittstelle erweitert — dem Evinrude ICON™.
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VERANTWORTUNGSVOLLES VERGNUGEN

Wir lieben die Natur genau wie Sie. BRP verpflichtet

sich dem Erhalt und Respekt der natiirlichen
Wasserlandschaften und WasserstraBen unseres Planeten
zugunsten der Bootsportler von heute und morgen.
Grundsatz unserer Bemiihungen ist daher die Suche nach
verantwortungsbewusstem Vergniigen.

Die Konstrukteure von BRP haben diese Verpflichtung zu

6kologischer Verantwortung im Standard unserer E-TEC-

Technologie verankert. Die Evinrude AuBenbordmotoren
sind leicht an ihrem fliisterleisen Betrieb zu erkennen
und gentigen nicht nur den weltweit strengsten

*2005 **fiir einige Modellen

Emissionsrichtwerten, sondern unterschreiten diese sogar
oftmals noch. So auch die der Européaischen Union und
der U.S. Umweltschutzbehérde EPA sowie des strengen
California Air Resources Board (CARB).

BRP wurde als erster Hersteller von AuBenbordmotoren
mit dem U.S. Umweltschutzpreis Clean Air Technology
Excellence Award* der EPA ausgezeichnet. In mehr als
30 Jahren sind die Evinrude E-TEC AuBenbordmotoren die
ersten 2-Takt-Motoren, die fiir den Bodensee**, das am

starksten geschitzte Gewasser der Welt, zugelassen wurden.

Evinrude - im Einklang mit der Natur.
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VOLLE KRAFT VORAUS

Fir den leidenschaftlichen Bootsportler ist nichts so
erfrischend wie der Adrenalinschub, ausgeldst durch das
Dahingleiten auf dem Wasser an einem Bilderbuchtag

in der angenehmen Gesellschaft von Freunden und

Familie. Die Leichtgewichtkonstruktion unserer
anspruchsvollen Evinrude AuBenbordmotoren verbessert
das Beschleunigungsverhalten, steigert die Geschwindigkeit
und tragt zu einfacher Handhabung bei. Im Gegensatz zu
anderen AuBenbordern gibt es keine Einfahrphase. Es gilt:
Volle Kraft voraus zu Beginn jeder Bootsaison.

*Siehe auch BRP Evinrude Bedienungsanleitung.

Unsere Motoren sind auBerordentlich benutzerfreundlich.

Das macht sie zu den Favoriten bei den sofort fahrbereiten,

wartungsarmen Bootskombinationen. Das BRP-eigene

E-START™ System zum Beispiel garantiert einen sicheren S .
und sanften Start — jedes Mal. Unsere patentierte E-TEC

Technologie verhindert die unkontrollierte Vermischung

von Ol und Kraftstoff. AuBerdem ist fiir einen Evinrude

AuBenbordmotor in den ersten 3 Jahren oder 300 Betriebs-

stunden keine planmaBige Werkstattwartung notwendig —

und auch dann erst wieder nach weiteren 3 Jahren.

Evinrude - Mehr Zeit auf dem Wasser.









CARPE DIEM - NUTZEN SIE DEN TAG

Die Uberragende Kraft und Langlebigkeit von Evinrude
AuBenbordmotoren erméglicht es Anglern, dort zu
fischen, wohin ihr Instinkt fir die richtigen Fischgriinde
sie fihrt. Ob nah oder fern der Kiiste, auf Fluss oder
See, in SUB- oder Salzwasser - ganz egal. Mit ihrem
bemerkenswerten Gewicht-Leistungsverhaltnis, der
hervorragenden Gasannahme und aufBerordentlichen
Spitzengeschwindigkeiten bringen Evinrude
AuBenbordmotoren Sie schneller dahin, wo der Fisch ist.

Evinrude AuBenborder eignen sich ideal fir die

Harten des Sportfischens. Durch ihre innovative und
doch einfache Konstruktion bestehen sie aus weniger
Einzelteilen und leben deshalb langer: weniger Probleme,
weniger Zeit in der Werkstatt, mehr Zeit auf dem Wasser!

Mit der Sicherheit, dass |hr Evinrude AuBBenbordmotor

Sie zuriickbringt, kdnnen Sie sich unbesorgt groBeren
Herausforderungen stellen. Im unwahrscheinlichen Falle von
Uberhitzung oder einer anderen UnregelméaBigkeit schaltet
unser patentiertes S.A.F.E. System (Speed Adjusting Failsafe
Electronics) den Motor automatisch in den Schutzmodus.
Dadurch werden bleibende Schaden verhindert und Sie haben bis
zu 5 Stunden zuséatzlich Zeit, um sicher zur Kiste zurtickzukehren.
Evinrude AuBenborder benétigen keine Einfahrzeit und verfligen
Gber eine automatische Einwinterungsfunktion. Sie erleichtert
Ihnen die Vorbereitung |hres Motors fiir den Winter, macht den

Werkstattbesuch tberfliissig und verlangert auf diese
Weise lhre Bootsaison.

Evinrude - schneller beim Fisch!
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BESTLEISTUNGEN

Evinrude AuBenbordmotoren bieten auBergewdhnliche
Leistungsstarke und Vielseitigkeit, um den Anspriichen
heutiger Anwender gerecht zu werden. Bei einer
Auswahl von 103 Modellen mit bis zu 300 PS ist mit
groBer Sicherheit auch der passende AuBenborder zur
Leistungsoptimierung lhres Bootes dabei.

/ Wie viel PS Sie auch immer fiir lhre spezielle
Anwendung bendtigen, wir bieten Uber die gesamte
Produktpalette hinweg Spitzenleistung. Zusatzlich

- zu gréBeren Hochstgeschwindigkeiten erzeugen

- - unsere Motoren auch bei niedriger Drehzahl ein

hohes Drehmoment und ermdglichen es so, schwere

\

h

Lasten gleitend zu transportieren und Wasserski-

oder Wakeboardsportler mit Leichtigkeit aus dem
Wasser zu liften. Das zusatzliche Drehmoment sorgt
fir sanfte und unmittelbare Gasannahme Utber den
gesamten Drehzahlumfang des Motors, so dass Sie die
gewlinschte Geschwindigkeit konstant halten kénnen.

Das einzigartige Leichtgewichtdesign des Motors
tragt zur auBerordentlichen Leistungsfahigkeit von
Evinrude AuBenbordmotoren und deren tberlegener
Kraftstoffeffizienz bei — ein weiteres Plus in Zeiten
der hohen Kraftstoffpreise.

Evinrude — mehr Kraft auf dem Wasser!

ARK



WIR PRASENTIEREN
EVINRUDE ICON
_e— 1T VOLLE KON : '

Y

DAS INTERAKTIVE STEUERUNGSSYSTEM EVINRUDE ICON

MOTORTRIMMUNG @

POWERSYNC

GANGANZEIGE

DREHZAHLREGELUNG U

Evinrude ICON - Bootsvergniigen pur: Das neuartige elektronische
Schalt- und Steuerungssystem von BRP bietet marktfiihrende

Innovationen und sorgt jederzeit fiir volle Kontrolle.




DOPPEL-HEBELSTEUERUNG

INNOVATIV

Das moderne digitale ICON-System von BRP verfiigt Gber
eine innovative Hochgeschwindigkeits-Netzwerksteuerung,
die miheloses Schalten, prazise Gashebelsteuerung

und automatische Motorsynchronisierung erméglicht

und sich noch dazu durch verbesserte Kraftstoffeffizienz
auszeichnet — eine zuverlassige und bedienerfreundliche
Gesamtlésung.

Das System umfasst eine Ganganzeige, eine
Leerlaufeinstellung, eine synchronisierte Motortrimmung,
eine Drehzahlregelung mit RPM Tune™ sowie die
einzigartige PowerSync™-Steuerung. RPM Tune, die
Exklusivlésung von BRP, bietet fir alle Drehzahlen

— von Leerlauf bis Vollgas — eine optimale
Geschwindigkeitsregelung. PowerSync sorgt flr eine

automatische Drehzahlsynchronisierung bei Mehrmotoren-
Installationen und kombiniert Gangschaltung und
Gashebel in einer einzigen Taste. Evinrude ICON ist fiir
den Einsatz mit bis zu fiinf Evinrude E-TEC® V6-Motoren
sowie einem zusatzlichen Fahrstand geeignet.

Ab dem Modelljahr 2010 werden einige 250-PS- und
300-PS-AuBenbordmotoren von Evinrude serienmaBig mit
dem Evinrude ICON-System ausgestattet*. Dariiber hinaus
sind fir die Evinrude E-TEC 150-PS bis 300-PS-Motoren
der Modelljahre 2008, 2009 und 2010 ab sofort Sets
zum Aufriisten auf Evinrude ICON erhaltlich.

Evinrude ICON - fiir das perfekte
Erlebnis auf dem Wasser.

EIN-HEBEL-STEUERUNG

*Kann regional abweichen 15



EVINRUDE I-COMMAND
DIGITALE ANZEIGEINSTRUMENTE

ANALOGANZEIGEN
"fﬁ - /'/ o, r P
f/ }// &
Das integrierte Evinrude I-Command™ System | |
steht fir die nachste Generation multifunktioneller “ 1
Messtechnologie. A
Dieses leistungsfahige System befahigt die verschiedenen ' : < : : e p—— ol 0
elektronischen Komponenten lhres Motors tber ein . ; GESCFA%?;&%KEITS'
elektrisches Netzwerk auf lhrem Boot miteinander zu : ~ r-———
kommunizieren. Sie erhalten so prazise Daten, die Sie ; . ,."/
zur Kraftstoff- und Leistungsoptimierung benétigen. m |
Ansprechende, einfach abzulesende LCD / analoge
Anzeigen stellen den Kraftstoffverbrauch dar, wahrend T - —_—

unmittelbar ausgelesene Werte des Verbrauchs in FULLSTAND

Kilometer/Liter und der verbleibenden Kraftstoffmenge

Sie exakt tber die Reichweite Ihres Evinrude DIGITALANZEIGEN
AuBenbordmotors auf dem Laufenden halten. |-Command
nutzt nach neuestem Stand der Technik NMEA 2000®*
CAN bus technology.

Evinrude I-Command —
praktisch und clever

*NMEA 2000 ist eine registrierte Handelsmarke der National Marine Electronics Association

ZWEIFACH-ANZEIGE KRAFTSTOFF- VIERFACH-ANZEIGE
MANAGER

BATTERIESPANNUNG ZWEIFACH-ANZEIGE



EVINRUDE SCHALT- uND
GASSTEUERUNG

25-30 PS GAS- UND STEUERPINNE*

I
GEBEN SIE GAS! TROLL-TASTE

Benutzerfreundliche
Leerlaufeinstellung.

. . . Leicht erreichbarer
Mit den Gassteuerhebeln von BRP fliegen die vorderer Schalthehe

Stunden auf dem Wasser nur so dahin. Sie bieten “ -
perfekte Ergonomie und bisher ungekannte Prazision o :
gewahrleisten eine sanfte Gasansteuerung bei jeder

Geschwindigkeit.

Verlangerter Drehgasgriff mit
Trim-Knopf.

Lusétzliche Gummigriffe fiir bessere

Drei horizontale Positionen ergonomische Kontrolle.

— zur miihelosen Einstellung
des angenehmsten Winkels
und fiir Ihr perfektes Gleich- T L
gewicht im Sitz. Startknopf,

40-115 PS GAS- UND STEUERPINNE*

o p—
SCHALTBOX MIT ZUNDSCHLOSS
Zusétzliche Sicherheit mit dem Ty
integrierten Ziindschloss. praktisches Starten
— __mit Druckknopf.
F
P 2 Daumensteuerung
o — Drossel- und
y. S S Kippschalter da, wo

f Ihr Daumen ganz

Einfache horizontale o natiirlich aufliegt.

und vertikale
Einstellmdglichkeiten fiir
ultimativen Komfort und
Kontrolle.

SCHALTBOX DOPPELSCHALTBOX

*Optional mit Schiene fiir Anzeigeinstrumente JsTh




EVINRUDE PROPELLER

EINE SCHRAUBE FUR ALLE BOOTE GIBT ES NICHT

Die Wahl der richtigen Schraube ist entscheidend fiir

die optimale Leistung |hres Motors. Mit der passenden
Schraube gelangen Sie mit optimaler Geschwindigkeit,
Leistung und Effizienz genau dahin, wohin Sie wollen.
Die falsche Schraube erhoht den Kraftstoffverbrauch,
hemmt die Spitzengeschwindigkeit und kann Ihren Motor
sogar beschadigen.

Die Schrauben von BRP wurden konstruiert, um den

spezifischen Leistungsanforderungen eines jeden Evinrude
AuBenbordmotors gerecht zu werden. &

. . . . ™ ™
Kraftvolle Schrauben sind die unverzichtbare Ergénzung des IR X

Evinrude Sortimentes an Ersatzteilen und Zubehor, die lhrem
Boot den ultimativen Leistungskick auf dem Wasser geben.

Machen Sie mit Evinrude Originalzubehor
das Beste aus lhrer Zeit auf dem Wasser.

HYDRUS™ ALUMINIUM

18



. g TBX
CYCLONE™ TBX ; : L VIPER™ TBX PROPELLER HUB

SCHRAUBENSORTIMENT
Welche Schraube passt

zu lhrer Ausstattung? SRAxERZ — CYCLONE .. VIPER. [ROGUE HYDRUS'  ALUMINIUM
Leistung *

Nutzfahrzeug *

Fischen * * * * *
Runabout * * * * * *
Offshore * *

Cruiser * * *

19



EVINRUDE OL

& MOTORPLEGE

GEBEN SIE IHREM MOTOR DIE PFLEGE, DIE ER VERDIENT

Fur jeden Motor und jede Anwendung gibt es das
passende Evinrude Ol. Produkte wie unser synthetisches

Motordl Evinrude XD100™ Premium wurden speziell fir

hohe Leistung und Langlebigkeit entwickelt. .rz;,-p; ;E'?E

A o EVIIRGDE
; . 2 dlarfirrs oy
FLTWLEN H FVENLDE ! A
| 3

Jofirson Johnson Y i

X100 XDs50 “ \ XDap

EVT LN "

B0 givin

Luft, Wasser und extreme Temperaturen in Kombination mit der
taglichen Abnutzung zollen ihren Tribut von Ihrem AuBenborder.
Evinrude Originaladditive, Motortuner, Kohlenstoffschutz,
Schaltboxschmierstoffe und Korrosionsschutzbehandlungen
helfen, lhren Motor ein Leben lang am Laufen zu halten.

20



EVINRUDE ZUBEHOR

& BEKLEIDUNG

1.
\a

Far Sicherheit, Stil und Komfort entwickelt, umfasst unser Sortiment
an Original-Evinrude-Bekleidung und Ausristung T-Shirts, Jacken
und Kaps aus hochwertigen Materialien. Wenn Sie |hr Boot aufwerten
wollen, steht |hnen ein Sortiment von Evinrude Zubehor zur Auswahl,
das von Motorabdeckungen (iber Schraubenschldsser bis hin zu
Ladegeraten fir die Hilfsbatterie reicht.

Original Evinrude Ersatzteile und Zubehor — warum sich mit weniger

zufrieden geben?
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Zahlreiche Kistenwachen, Polizeibehérden und
andere Sicherheitskrafte auf der ganzen Welt verlassen
sich bei der téglichen Arbeit auf die liberragende
Leistung, Kraft und Langlebigkeit von BRPs Evinrude
AuBenbordmotoren fiir Aufgaben der Wasserwacht.

Zur Komplettierung des Standartsortiments von robusten
AuBenbordmotoren, bietet BRP Kunden der 6ffentlichen
Hand und kommerziellen Kunden verschiedene

Spezialmodelle, einschlieBlich der Vielstoffmotoren.

AuBerordentlich geeignet flir den Betrieb unter

E_T EC TEC H N O I_OGI E EIN GENIALER STREICH

anspruchsvollen Bedingungen sind die Vielstoffmotoren
mit minimalem Gerduschpegel, reflexionsarm und

in taktischem Schwarz fiir den verdeckten Einsatz
entworfen worden. Optional kénnen Vielstoffmotoren
auch mit Pumpenstrahlantrieb anstelle des Propellers
ausgestattet werden.

Welcher Art auch immer lhr Auftrag sein mag, Evinrudes
Ruf bei AuBenbordmotoren — herausragende Qualitat,
Zuverlassigkeit und Leistungsstérke — sollte I[hnen die
Entscheidung fir Ihre Bootsausstattung oder Umriistung

erleichtern.

Besonderen Dank an die Norwegische Wasserschutzpolizei (Follo Politidistrikt) fiir ihre Mitarbeit.

-




Die von BRP entwickelte E-TEC Direkteinspritzung kombiniert  Dank des Mehrpunkt-Selbstschmierungssystems E-Cal
die bekannten Vorteile - Kraft und Leistung - von 2-Takt entfallt das Mischen von Ol und Kraftstoff. Das O wird
AuBenbordern mit auBergewohnlich leisem und sauberem direkt an die entscheidenden Motorkomponenten geleitet,
Betrieb, wie man ihn normalerweise nur bei 4-Taktern findet. wahrend die vollstandige Verbrennung den Verbrauch der

! ) e ) tatsachlich bendtigten Menge garantiert. Es entstehen somit
Evinrude E-TEC verbindet den vollstandig geschichteten . ey . ) . )

i o ) N keine Uberschissigen Rickstédnde bei der Verbrennung, kein
Verbrennungsmodus im Niedrigdrehzahlbetrieb mit einem - ) ) . )
T ) Ol kommt mit der Umwelt in Kontakt. Der Olwechsel wird
homogenen Hochgeschwindigkeits-System und erreicht

tberflissig!

so Uber den gesamten Drehzahlbereich kleinstmagliche

Neben der Selbstschmierung
sind Evinrude E-TEC Motoren mit
den neuen T-Zylinderlaufbuchsen

Abgasemission und hdochste Kraftstoff-Effizienz. Zur neuesten
Ausstattung gehoren auBerdem Hochleistungs-Iridium-
Ziindkerzen und ein ,,Quick Rise" Induktiv-Ziindungssystem,
die den regelmaBigen Lauf der Zylinder verbessern, fir ausgestattet. Die verbesserte
Zylindergeometrie erhéht die
Widerstandsfahigkeit und

Lebensdauer des Motors.

geringeren Kraftstoffverbrauch und eine langere Lebensdauer
der Ziindkerzen sorgen. Fortschrittliche Ball-In-Plunger-
Injektoren (BIP) sorgen fir zusatzliche Leistung, erhéhte
Zuverlassigkeit und Betriebsqualitat.

A‘ Am

4 . ":.._. L —
WELLENREITEN IM SCHNEE

Genau wie Wassersportler kommen auch Wintersportfans in den Genuss der Vorteile der E-TEC Technologie,
einschlieBlich des unglaublichen Drehmomentes und der unlbertroffenen Kraftstoff-Effizienz. Testen Sie unsere
innovativen E-TEC-angetriebenen Ski-Doo® Schneemobile von BRP.



Evinrude E-TEC Motoren haben die geringsten Abgesehen von der Zeit, die Sie sparen, weil Sie lhren
Wartungsanforderungen aller flihrenden AuBenborder- Handler deutlich seltener aufsuchen muissen, wird bei
Marken — 3 Jahre/300 Betriebsstunden lang wartungsfrei.  unseren pflegeleichten Evinrude AuBenbordmotoren

P g dank der mit Bornitrid beschichteten Zylinderlaufflachen
Das bedeutet fiir Sie eine bemerkenswerte Zeit- und o . . R
. . —— ; auch die Einfahrphase iiberfliissig. Durch die einzigartige
Geldersparnis. Die Wartungskosten fiir einen Evinrude . o ] B :
] ) i automatische Einwinterungsfunktion kénnen Sie Ihren
AuBenbordmotor liegen im Durchschnitt 50% unter den i ) i
. i Motor nun selbst fiir den Winter vorbereiten — ganz
Wartungskosten fiir einen 4-Takt AuBenborder in den ) ) ) ) ; i
einfach, in weniger als vier Minuten - und verlangern so
ersten 3 Jahren.** ,
Ihre Bootsaison.

EVINRUDE E-TEC VORTEILE***

Gewdhnlicher

250 PS MOTOR Evinrude 4-Takter

Keine planméaBige Werkstattwartung
(3 Jahre / 300 Betriebsstunden lang)

Keine Einfahrphase erforderlich
(Bornitrid-beschichtete Zylinderlaufflache)

Keine Zylinderkopfventile, die eingestellt werden
miissen oder ausfallen kénnen

Kein Kurbelwellen-Olwechsel

Automatische Einwinterungsfunktion
Selbstreinigendes Kiihlsystem

Keine Riemen, Ketten, Nockenwellen oder Ventile

S *** |m Herstellerkatalog 2010 angegebene Datei zum Zeitpunkt der Drucklegung.

*Siehe auch BRP Evinrude Bedienungsanleitung.

**basiert auf dem Wartungskostenrechner auf Evinrude.com. Die Kosten basieren auf
dem vom Hersteller empfohlenen Wartungsplan und kdnnen abhangig von der Leistung
und der verwendeten Motor-Boot-Kombination variieren.

OCHSTE ANSPRUCHE

November 2009, REcirds Week auf dem Coniston Water, Lake District, GroBbritannien. Angetrieben von einem 2009 Evinrude E-TEC 250 H.O. AuBenborder.



Evinrude AuBenbordmotoren bieten ein bis zu 23% hdheres Drehmo-

GEWICHTSVERGLEICH (2010)"
ment als 4-Takt Motoren, sind mit zusatzlicher Leistung ausgestattet

Yamaha$ - 4-Stroke** [l Mercury” — 4-Stroke** Evinrude E-TEC

und erméglichen trotzdem mihelose Bootsbeherrschung und blitz-
L schnelles Reagieren. Das kraftvolle Drehmoment ist unter anderem auch
300
250
g 200
150
100
50 hung der Kurbelwelle ein ganzer Arbeitstakt.
0

der patentierten E-TEC Technologie zuzuschreiben. Ein 4-Takt Motor
vollendet bei jeder zweiten Umdrehung der Kurbelwelle einen einzigen
Arbeitstakt. Fir Evinrude AuBenbordmotoren ist jede einzelne Umdre-

115PS 150PS 200 PS 300 PS

wicht. Quelle: Als Gewicht gilt das im Herstellerkatalog 2010
bene Gewicht zum Zeitpunkt d rucklegung.
§ ha ist eine Registrierte Handelsmarke der Yamaha Motor Corporation, USA.
wMercury ist eine Registrierte Handelsmarke der Brunswick Corporation.

22oLS BSOS AuBerdem werden Sie bei Evinrude das mit Abstand giinstigste Gewicht-

Leistungsverhaltnis im Vergleich zu anderen AuBenborder-Marken
finden, im besten Fall sogar 45 kg leichter als andere Motoren mit
vergleichbarer Leistung. Das tragt natirlich zur Gberragenden Leistungs-
stérke der Evinrude AuBenbordmotoren bei. Ein leichterer AuBenbor-
der bedeutet auch mehr Spielraum fiir zusatzliche Nutzlast oder eine
weitere Person.

EVINRUDE
-~

N

»

s e e e s G s s e e s s |

Evinrude AuBenbordmotoren schaffen iberlegene
Kraftstoff-Effizienz sowohl bei niedrigen als
auch bei hohen Drehzahlen. Das Geheimnis
liegt im integrierten Motormanagementmodul
(EMM), das bis zu 8 Millionen Berechnungen
pro Sekunde ausfiihrt und daraufhin genau die
richtige Kraftstoffmenge ermittelt. Diese wird
dann mittels der fortschrittlichen Einspritzdliisen
direkt in die Verbrennungskammer

eingeleitet. Die Direkteinspritzung sorgt fir
35% mehr Kraftstoffeffizienz verglichen

mit anderen Technologien. Das erklart den
geringen Kraftstoffverbrauch von Evinrude
AuBenbordmotoren.

AuBerdem sind Evinrude E-TEC Motoren
bemerkenswert leise. Unsere BRP Ingenieure
haben mit einer Kombination aus einer
innovativen Motorverkleidung, einem
‘-_—grug’fisch abgestimmten Abgassystem
und dreidimensional geformten Damm-
Materialien, fir die Reduzierung des
Larmpegels und einen gerduscharmen
Leerlaufbetrieb gesorgt.

25
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MIT DER WELTWEIT FORTSCHRITTLICHSTEN
AUSSENBORD TECHNOLOGIE

WARTUNGSARM

Keine planméaBige Werkstattwartung innerhalb der ersten 3 Jahre .
300 Betriebsstunden bei normaler Freizeithutzung und automa
Einwinterung.

KRAFTVOLL UND LEISTUNGSSTARK

Mit dem besten Gewicht-Leistungsverhaltnis im Verglelch mit andere
AuBenborder-Marken und groBartiger Kraftstoff- Effizienz.

VERLASSLICHER START

Erleben Sie jedes Mal einen sicheren und s
mit dem E-Start System.

SAUBER UND LEISE
Halt weltweit alle Emissionsrichtlinien ein - in flister i

MEHR ZEIT AUF DEM WASSER
Evinrude E-TEC - die intelligente Lésung.

rude E-TEC - die mté'lﬁiie Losung. - _
Besut‘l.'l'é‘n Sle-brp com fiir weitere Informat‘onen e
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TECHNISCHE DATEN

a. E300DSL
b. E300DPX
¢. E300DCX
d. E300DPZ
e. £300DCZ

f. DE30OPXIS
g. DE300CXIS
h. DE300PZIS
i. DE300CZIS

a. E250DHL
b. E250HSL
¢. E250DHX

250 H.0. - V6

a. E250DPL
b. E250DPX
c. E250DCX
d. E250DPZ
e. E250DCZ

f. DE250CXIS
g. DE250PXIS
h. DE250CZIS
i. DE250PZIS

a. E225DHL
b. E225HSL
c. E225DHX

225H.0.-V6

a. E225DPL
b. E225DPX
c. E225DCX
d. E225DPZ
e. £2250CZ

a. E200DHL
b. E200HSL
¢. E200HVL
d. E200DHX
e. E200HCX

200 H.0.- V6

a. E200DPL
b. E200DSL
¢. E200DPX
d. E200DCX

a. E175DPL
b. E175DSL
c. E175DPX
d. E175DCX

a. E150DHL
b. E150HSL

150 H.0. - V6

a. E150DPL
b. E150DSL
c. E150DBX
d. E150DPX
e. E150DCX

a. E130DPL

b. E130DSL a. E115DHL
c. E130DPX b. ET15HSL
d. E130DCX c. E115DHX

115H.0.-v4

Schaftlange mm (inch) / ERCIERVIRNIARY
Farbe b./c./f /g. 635 (25") Weiss
d.e./h./i. 762 (30") Weiss

a.508 (20") Blau
b. 508 (20") Weiss
c. 635 (25") Blau

a. 508 (20") Blau
b./c./f/g. 635 (25") Weiss
d./e./h/i. 762 (30") Weiss

a.508 (20") Blau
b. 508 (20") Weiss
c. 635 (25") Blau

a.508 (20") Blau
b./c. 635 (25") Weiss
d./e. 762 (30") Weiss

a.508 (20") Blau
b./c. 508 (20") Weiss
d./e. 635 (25") Weiss

a.508 (20") Blau
b. 508 (20") Weiss
c./d. 635 (25") Weiss

a.508 (20") Blau
b. 508 (20") Weiss
c./d. 635 (25") Weiss

a.508 (20") Blau
b. 508 (20") Weiss

a. 508 (20") Blau

b. 508 (20") Weiss
¢. 635 (25") Blau
d./e. 635 (25") Weiss

a.508 (20") Blau

b. 508 (20") Weiss
c. 635 (25") Weiss
d. 635 (25”) Weiss

a.508 (20") Blau
b. 508 (20") Weiss
c. 635 (25") Weiss

Gewicht kg (Ibs) a.237 (522) a.230 (507) a.235(518) a.235(518) a./b. 228 (503)

b./c./f./g. 240 (528) b. 231 (509) b./c./f./g. 238 (524) a./b. 228 (503) b./c. 238 (524) ¢.235(518) a./b. 190 (418) a./b. 190 (418) a./b. 190 (418) a./b. 177 (390) a./b. 177 (390)

d./e./h/i. 242 (534) c. 234 (515) d./e./n/i. 240 (530) €. 232 (511) d./e. 240 (530) d./e. 238 (524) c./d. 196 (433) c./d. 196 (433) 190 (418) c./d./e. 196 (433) c./d. 184 (405) ¢.184 (405)

o N i . o . . . VA-Motor 60° E-TEC Direkteinspritzung
Motortyp V6-Motor 90° E-TEC Direkteinspritzung mit Umkehrspiilung V6-Motor 60° E-TEC Direkteinspritzung mit Umkehrspiilung mit Umkehrspilung
CLLTES QT NV 98 x 76 (3.854 x 3.000) 98 x 73 (3.854 x 2.858) 91 x 66 (3.601 x 2.588)
Hubraum ccm (cu in) 3441 (210) 3279 (200.1) 2592 (158.2) 1727 (105.4)
Ziindsystem IDI Fast Rise Induktiv-Ziindsystem / Klopfsensor IDI Fast Rise Induktiv-Ziindsystem
Start Elektrisch
Trimmung FasTrak™ Power Trim & Tilt
Propellerwelle (kw)* 224 kw (300 PS) Werksseitig fiir Hochst- | 187 kW (250 PS) Werksseitig fir Hochst- 168 kW (225 PS) Werksseitig fir Hochst- 149 KW (200 PS) 131 KW (175 PS) Werksseitig fiir Hochst- | 112 kW (150 PS) 97 kw (130 PS) Werksseitig fiir Hochst-
P @ 5500 RPM leistung abgestimmt @ 5150 RPM leistung abgestimmt @ 5150 RPM leistung abgestimmt @ 5350 RPM @ 5350 RPM leistung abgestimmt @ 5350 RPM @ 5750 RPM leistung abgestimmt
OO 5000-5000 RPi 4500-6000 RPM 4500-5800 RPW 4850-6850 RPM 5500-6000 RPM
Elektr. Schalt- & f./g./h./i. Digital f./g /h./i. Digital
DG ETNEINGIC Evinrude Icon Evinrude Icon
o _ 1.85:1 . 1.85:1 . a./b. 1.86:1 High Speed | a./b. 1.86:1 a/b. 1.86:1 a/b. 1.86:1 a./b. 1.86:1 a/b. 2.0:1 a/b.2.0:1

UGG | 145 High Speed 1851 High Speed 1851 c/d/e. 1851 o/d. 185:1 o/d. 185:1 High Speed cJd/e. 185:1 o/d. 2251 ¢ 2251
Kraftstoffzufuhr E-TEC Kraftstoffdi pritzung mit Einspritzung im niedrigen Drehzahlbereich

Lichtmaschine

Rechnergesteuerte, variable Stromspannung, 133 Amp** / 1800 Watt Ausgangsleistung mit Regler

Kiihlung

Druck- und temperaturgesteuerte Wasserkiihlung

Steuerung Ferngesteuert

Ferngesteuert oder Pinne
(optional)

Herstellergarantie

Auf 5 Jahre erweitertes (Standard 3 + 2) beschranktes Garantieprogramm (1)

Erfiillte Abgasnorm EPA 2010/CARB 2 STAR/EU

EPA 2010/CARB 3 STAR/EU

(DAUF 5 JAHRE ERWEITERTES (STANDARD 3 + 2) BESCHRANKTES GARANTIEPROGRAMM VON BRP: (Das Angebot erfolgt ausschlieBlich durch die BRP European Distribution SA sowie ihre BRP Vertragshandler und gilt far Evinrude®

2 o
0352 EXTENDED

AuBenbordmotoren, die an Personen mit Wohnsitz in der Europaischen Union verkauft werden und ausschlieBlich fiir den Freizeitgebrauch verwendet werden.) Durch dieses erweiterte beschréankte Garantieprogramm wird die 36-monatige
BRP Standardgarantie (beschrankt auf 750 Stunden, je nachdem, was zuerst eintritt) auf Evinrude AuBenbordmotoren um 24 Monate beschrankte Garantie erweitert, sofern die folgenden besonderen Bedingungen erfllt sind: Voraussetzung:
Der berechtigte Evinrude AuBenbordmotor muss von einer Person mit Wohnsitz in der EU gekauft worden sein, und die Garantie muss unter Voraussetzung der AUSSCHLIESSLICHEN VERWENDUNG DES MOTORS FUR FREIZEITZWECKE von
einem BRP Vertragshandler oder einem BRP Originalteilehersteller-Geschaftspartner am oder nach dem 27. September 2010 auf diese Person ausgestellt worden sein. Berechtigte Evinrude AuBenbordmotoren sind alle neuen und unbenutzten
Evinrude Motoren des Modelljahres 2010 und spater. Zubehor, Anzeigeinstrumente und Einrichtungskomponenten sowie zugehérige Teile sind nicht in diesem erweiterten beschrankten Garantieprogramm enthalten. Vorfithreinheiten, die von
einem BRP Vertragshéndler zum Zeitpunkt der Rechnungsstellung durch BRP registriert wurden, sind fiir dieses Programm berechtigt unter der Voraussetzung, dass alle anderen Bedingungen erfillt sind. Inspektion/Service/Wartung: Das von
BRP fur den Evinrude AuBenbordmotor festgelegte Inspektionsverfahren vor Auslieferung MUSS vollstéandig von Ihrem BRP Vertragshandler durchgefiihrt und dokumentiert werden (sehen Sie hierzu in Ihrem BRP Service-Heft im Abschnitt
Service-Aufzeichnungen nach). Die Service-Intervalle und Wartungsempfehlungen fiir den AuBenbordmotor MUSSEN neben den spezifischen Wartungsempfehlungen in der zutreffenden BRP Bedienungsanleitung eingehalten werden. Hierzu

zéhlen alle empfohlenen und von einem BRP Vertragshandler wahrend und nach der urspriinglichen 36-monatigen beschrankten Garantie von BRP durchgefiihrten Inspektionen und Wartungen. Die Verwendung in Salzwasser und unter starker
Belastung erfordert besondere Wartung und haufigere Inspektion, wie in der zutreffenden BRP Bedienungsanleitung aufgefiihrt. Bei einigen Komponenten ist eine jahrliche Inspektion durch einen BRP Vertragshéndler zwingend erforderlich.
AUSSCHLIESSLICH ein BRP Vertragshandler kann die Anforderungen hinsichtlich empfohlenen routineméBigen Service-/Wartungsarbeiten erfiillen und die Reparaturen durchfiihren. Alle Arbeiten (einschlieBlich Wintervorbereitung und
Inspektion vor Saison) miissen in Ihrem Evinrude Bordbuch von einem BRP Vertragshandler festgehalten werden. BRP behélt sich das Recht vor, Wartungsaufzeichnungen anzufordern, um die Voraussetzung fir dieses Programm zu berprtfen.
AUSSCHLIESSLICH von BRP Evinrude zertifizierte Teile, Ole und Schmierdle durfen fur Wartung und Reparatur des Evinrude AuBenbordmotors wéahrend der gesamten garantiefahigen Periode verwendet werden. Von BRP zertifizierte Teile
konnen BRP Neu- oder Austauschteile und -komponenten sein. BRP behélt sich das Recht vor, jede von der Garantie abgedeckte Einheit nach eigenem Ermessen zu reparieren oder auszutauschen. Es gilt die standardméaBige beschrankte
Garantie von BRP fiir Service-Teile und Zubehér. Sie wird durch dieses Programm nicht erweitert. UnsachgeméBe Wartung und/oder Verwendung von Teilen und Zubehér, die nicht von BRP hergestellt oder zugelassen wurden, heben dieses
erweiterte beschrankte Garantieprogramm auf. Hiervon kénnen auch lhre Rechte unter der standardméaBigen beschrankten Garantie von BRP beeintrachtigt werden. Modifizierung/Anderung: Evinrude Teile und AuBenbordmotoren, deren
urspringliche Produktionskonfiguration modifiziert oder verandert wurde, sind NICHT im Rahmen dieses erweiterten beschrénkten Garantieprogramms von BRP garantiefédhig und der AuBenbordmotor ist von diesem Programm ausgeschlossen.



EVINRUDE. (&

a. E115DPL
b. E115DSL a. E40DPL a.E30DPL e. E30DRL a.E25DPL e. E25DTE i. E25DRSL
c. E115DBX a. E90DPL a. E60DPL a. E50DPL b. EA0DSL b.E30DEL f. E30DR i. E30TESL | b. E25DEL f. E25DRL j. E25TESL
d. E115DPX a. E90WDEL b. E90DSL a. E75DPL a. E65WDRL b. E60DSL b. E50DSL c. E40DTL ¢.E30DTL g. E30DRS j. E30DPSL |c. E25DTL g.E25DR  k.E25DPSL
e. E115DCX b. E90WDEX c. E90DPX b. E75DSL b. E65WDRY c. E60DTL c. E50DTL d. EA0DRL d. E30DTEL h. E30DRSL k.E30DTSL | d. E25DTEL h. E25DRS I. E25DTSL
90 — ARBEITSMOTOREN 90 — 3 Zylinder 15— 3 Zylinder 65 — ARBEITSMOTOREN 60 — 2 Zylinder 50 — 2 Zylinder 40 - 2 Zylinder 30 - 2 Zylinder 25 — 2 Zylinder
a. 508 (20") Blau a./b./c./d Je. 508 (20) Blau a/b/c/d./f.508 (20”) Blau Evinrude 2011
b. 508 (20") Weiss a.508 (20") Blau h./ij./k. 508 (20") Weiss i/j/k/1. 508 (20") Weiss Buchstaben-Bezeichungen der Modelle
¢. 635 (25") Blau a.508 (20") Blau b. 508 (20") Weiss a.508 (20") Blau a.508 (20”) Blau a./c. 508 (20") Blau a./c. 508 (20") Blau a/c./d. 508 (20") Blau f.381 (15”) Blau e/g. 381 (15") Blau
d./e. 635 (25") Weiss b. 635 (25") Weiss c. 635 (25") Weiss b. 508 (20") Weiss b. 572 (22.50") Blau b. 508 (20") Weiss b. 508 (20") Weiss b. 508 (20") Weiss g. 381 (15”) Weiss h. 381 (15") Weiss o ; ;
C = Linksgetriebe mit
a/k.80 (177)/b. 71 (156) Power Trim &Tilt
a./b. 109 (240) a./j. 80 (177) / b. 71 (156) c./I.83(183)/d./j. 73 (162) D = E-TEC Direkteinspritzung
a/b. 170 (375) a. 145 (320) a/b. 145 (320) a.109 (240) a/b. 109 (240) a/b. 109 (240) . 113 (250) o./k. 83 (183) /.. 73 (162) e.72 (158) /£.i. 68 (150) E = Elektrischer Start
c./d./e. 177 (390) b. 152 (335) c. 152 (335) 145 (320) b. 112 (247) c. 113 (250) c. 113 (250) d. 105 (232) e./h. 68 (150) / f./g. 66 (146) g./h. 66 (146) F = Kraftstoffdirekteinspritzung
Dreizylinder-Reihenmotor E-TEC Direkteinspritzung weizylinder-Reif E-TEC Direkteinspritzung H =H.0. Version, werkseitig
abgestimmt auf Hochstleistung
76 x 64 (2.992 x 2.500) L =ca. 508 mm Schaftldnge (20")
P = Power Trim & Tilt
1296 (79.1) 864 (52.7) 577(35.2) R = Seilzugstart mit Pinnensteuerung
S = Power Trim & Tilt,
weiBe Ausfiihrung
/b /e, Elektrisch a/b/c/d/i/iJk. Elektrisch & a/b/c/d e/ k1. Elektrisch & K= ca. 635 mm Schaftlange (25")
Handstart * Elektrisch o Handstart+ Handstart Handstart Z = ca. 762 mm Schaftlénge (30")
. e./f./g./h. Handstart * f./g./ni. Handstart *
X . . . . ./c./j./k. Power Trim & Tilt a./c./k/I. Power Trim & Tilt
Manuelle Kippvorrichtung mit . Manuelle Kippvorrichtung mit . a./b./c. Power Trim & Tilt a "
Druckzylinderunterstiitzung FasTrak Power Trim & Tift Druckzylinderunterstitzung Power Trim & Tilt d. Manuelle Kippvorrichtung %}%Cﬁﬁgﬁtﬂg Manuelle alﬁlceor/rflc/ﬁtﬁhngll Manuelle
86 kw (115 PS) 67 kW (90 PS) 56 kW (75 PS) 48.5 kw (65 PS) 45 KW (60 PS) 37 kW (50 PS) 30 kW (40 HP) 22 kw (30 PS) 19 kw (25 PS) * Leistungsangaben gemessen an der
@ 5750 RPM @ 5000 RPM @ 5000 RPM @5750 RPM @ 5750 RPM @ 5750 RPM @ 5500 RPM @ 5500 RPM @ 5500 RPM Propeflerwelle in Anlefintung an NMVA
nach ICOMIA Standards 28/83.
4500-5500 RPM 5500-6000 RPM 5000-6000 RPM 5700-6100 RPM Der Srom e T Lonrd el
13,5 V berechnet. Der fiir das
Laden der Batterie vorgesehene
Nettoausgangsstrom betragt 50 A.
a/b.2.0:1 a/b. 2.0:1 : =
ol e 225:1 201 ¢.2.25:1 201 2671 2151 #5981 Abei 13,5 V. Der fiir das
Laden der Batterie vorgesehene
Nettoausgangsstrom betragt 25 A.
Rechnergesteuerte, variable Stromspannung, Rechnergesteuerte, variable Stromspannung, 56 Amp** / *+% 56 A bei 13,5 V. Der fiir das
81 Amp** / 1100 Watt A leistung mit Regler 750 Watt A leistung mit Regler. Laden der Batterie vorgesehene
Nettoausgangsstrom betragt 15 A.
i + Benctigt das optionales Ladegerét.
a./b. Ferngesteuert a./b. Ferngesteuert a./b. Ferngesteuert a.{b./ - Ferr_lgesteuert a.{b./k. Fe(ngesteuert o : -
Pinne (Pinne optional) (Pinne optional) (Pinne optional) (Pinne optional) (Pinne optional)
o PP o P o pine c/d /e /g /hJik Pinne c/d/e/f/g/h/i/i/\ Pinne
| | o (Fer t optional) (F teuert optional)
‘ 1 Jahr (nicht abwertend) ﬁg;cshjrg:L?gvézlrt;rﬁ?:;ﬁ:gargﬁ;?(31)+ 2 1 Jahr (nicht abwertend) Auf 5 Jahre erweitertes (Standard 3 + 2) beschrénktes Garantieprogramm (!
EPA 2010/CARB 2 STAR/EU EPA 2010/CARB 3 STAR/EU

KRAFTSTOFFEFFIZIENZ: Unsere Anspriiche an Kraftstoffeffizienz basieren auf Labortests gemaB ISO 8178-4 und Boottests, durchgeftihrt an den Anlagen bei BRP US Inc.. Der tatsachliche Kraftstoffverbrauch ist abhangig vom Boot, der Nutzlast, den Betriebsbedingungen,
von der Schraube und den Fahrgewohnheiten. *Leistungsklassen: Die Leistung von Evinrude AuBenbordmotoren wird gemaB dem NMMA-Verfahren klassifiziert. Es kommt der Standard 28/83 des International Council of Marine Industry Associates (ICOMIA) zur
Anwendung. Fernsteuerung: Nicht im Lieferumfang des Motors enthalten. Fiir alle Modelle steht gegen Aufpreis eine groBe Auswahl von Schrauben zur Verfigung. Wir bieten ein vollstandiges Sortiment Hydrus™-, SST™-  Raker™ [I- und Viper™-Schrauben fiir
Standardmotoren und Motoren mit Linksgetriebe. Versuchen Sie nicht, die angegebene Motorleistung zu tberschreiten oder die Abgasemissionswerte oder andere Motorkomponenten zu manipulieren.

TECHNISCHE DATEN : Im Sinne unserer Unternehmensphilosophie der standigen Produktoptimierung behalten wir uns das Recht vor, Konstruktionen unserer AuBenbordmotoren jederzeit zu verbessern, zu andern, zu ersetzen oder zu regulieren, ohne Anpassungen an friiher
hergestellten Modellen vornehmen zu missen. Wir behalten uns auBerdem das Recht vor, technische Daten, Preise, Ausfiihrungen, Ausstattung, Modelle oder Ausriistung zu andern oder zu regulieren, ohne dass daraus Verpflichtungen entstehen. Die Informationen in dieser
Broschiire basieren auf den aktuellen technischen Daten zum Zeitpunkt der Drucklegung. Die neuesten Produktinformationen erhalten Sie bei lhrem Evinrude/Johnson® Vertragshandler. Zu einigen der hier aufgefiihrten Modelle gibt es moglicherweise Zubehér oder
Ausstattungen, die in Ihrer Region nicht oder nur gegen Aufpreis bei lhrem Evinrude/Johnson® Vertragshéndler erhaltlich sind. Die Motorleistung kann variieren. Dies ist unter anderem abhéangig von allgemeinen Bedingungen, Temperatur, Fahrtiichtigkeit, Ausstattung,
Modifikationen, Nutzlast, Motortyp und optionaler Ausriistung. Einige Fotos in dieser Broschiire zeigen zu Werbezwecken professionelle Fahrer, die riskante Man6ver unter idealen und/oder kontrollierten Bedingungen ausfiihren. Probieren Sie diese oder andere riskante Mandver
niemals selbst, falls diese tber Ihre Fahrkenntnisse hinausgehen. Wenden Sie sich immer an Ihren Héandler vor Ort, wenn Sie einen AuBenborder fiir lhre speziellen Bedirfnisse aussuchen mochten, lesen Sie die Bedienungsanleitung sorgfaltig und beachten Sie stets die
Kennzeichnung auf dem Produkt. Fahren Sie immer verantwortungsbewusst und sicher. Die Missachtung der Warnhinweise oder der Anleitung und die unsachgemaBe Nutzung der Boote und Maschinen kann zu schweren Verletzungen fiihren. Beweisen Sie gesunden
Menschenverstand und bleiben Sie immer héflich. Halten Sie stets die vor Ort geltenden Gesetze und Vorschriften ein. Respektieren Sie die Rechte der anderen Erholungssuchenden und halten Sie ausreichend Abstand zu anderen Personen und der Kiiste. Tragen Sie immer
geeignete, den Umstéanden, d.h. der Witterung, dem Zustand des Bootes und dem Alter und den Fahigkeiten der Passagiere entsprechende Kleidung. Trinken Sie am Steuer kein Alkohol.

© 2010 Bombardier Recreational Products Inc (BRP). Alle Rechte vorbehalten. ®, ™ und das BRP-Logo sind Markenzeichen der Bombardier Recreational Products Inc. oder ihrer Tochtergesellschaften. $Alle anderen Markenzeichen sind Eigentum der jeweiligen Eigentimer.
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DIE WELT IST UNSER SPIELFELD

Nichts ist wertvoller als Ihre Freizeit. Wir achten Land und Wasser, auf
Deshalb versucht BRP, stdndig denen wir fahren und verpflichten
neue und bessere Wege zu finden, uns zu ihrem Schutz. Unser Wunsch,
um Sie beim GenieBen lhrer Nervenkitzel zu vermitteln ist
Lieblings-Powersportart zu .. gepaart mit dem Fokus auf
unterstitzen. Wir bieten Fahrerverantwortung, denn
SpaB im Schnee und auf wir stellen die persénliche
dem Wasser sowie auf-und Sicherheit Uber alles. So
abseits der StraBe. Unsere dass jeder Ausflug eine
Leidenschaft fir Abenteuer so angenehme, unvergessliche
treibt Innovationen voran, die fir und aufregende Erfahrung wie
unsere Kunden in der ultimativen mdglich sein kann. Weil lhre Freizeit
Powersport-Erfahrung resultieren. immer lhre schonste Zeit sein sollte.

www.brp.com

BRP,

SKI-DO0® LYNX® SEA-DOO° EVINRUDE® JOHNSON® ROTAX* CAN-AM’
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